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W Rattsfallssamlingen

DOMSTOLENS DOM (forsta avdelningen)

den 13 juli 2023 *

"Begdran om forhandsavgorande — Beskattning — Gemensamt system for mervirdesskatt —
Direktiv 2006/112/EG — Artikel 311 och f6ljande artiklar — Sérskilda ordningar f6r konstverk —
Ordning for beskattning av vinstmarginal — Beskattningsbara aterforsdljare — Konstverk som
levereras av upphovsmannens efterfoljande rattsinnehavare —
Gemenskapsinterna transaktioner — Ritt till avdrag for ingdende mervérdesskatt”

I mal C-180/22,

angdende en begiran om forhandsavgorande enligt artikel 267 FEUF, framstéilld av
Bundesfinanzhof (Federala skattedomstolen, Tyskland) genom beslut av den 20 oktober 2021,
som inkom till domstolen den 9 mars 2022, i malet

Finanzamt Hamm

mot

Harry Mensing

meddelar

DOMSTOLEN (forsta avdelningen),

sammansatt av avdelningsordfdranden A. Arabadjiev samt domarna P. G. Xuereb,
T. von Danwitz, A. Kumin och I. Ziemele (referent),

generaladvokat: M. Szpunar,

justitiesekreterare: A. Calot Escobar,

efter det skriftliga forfarandet,

med beaktande av de yttranden som avgetts av:

— Harry Mensing, genom O.-G. Lippross, Rechtsanwalt,

— Tysklands regering, genom J. Moéller och A. Hoesch, bada i egenskap av ombud,

— Europeiska kommissionen, genom R. Pethke och V. Uher, béda i egenskap av ombud,

* Rattegangssprak: tyska.

SV
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och efter att den 23 mars 2023 ha hort generaladvokatens forslag till avgorande,

foljande

Dom

Begdran om forhandsavgérande avser tolkningen av artikel 311 och féljande artiklar i radets
direktiv 2006/112/EG av den 28 november 2006 om ett gemensamt system for mervirdesskatt
(EUT L 347, 2006, s. 1) (nedan kallat mervardesskattedirektivet).

Begdran har framstdllts i ett mal mellan Finanzamt Hamm (skattemyndigheten i Hamm,
Tyskland) och Harry Mensing, som dr konsthandlare. Malet ror berdkningen av
beskattningsunderlaget for mervardesskatt vid tillimpning av ordningen for beskattning av
vinstmarginal pa leveranser av konstverk som forvdrvats i ett tidigare led inom ramen for
gemenskapsinterna leveranser.

Tillampliga bestimmelser

Unionsrdtt
I skdlen 4, 7 och 51 i mervirdesskattedirektivet anges foljande:

”(4) Forverkligandet av malet att skapa en inre marknad forutsatter att det i medlemsstaterna
tillimpas en sadan lagstiftning om omsdttningsskatter som inte snedvrider
konkurrensvillkoren eller hindrar den fria rorligheten av varor och tjanster. Det ar darfor
nodvéndigt att genom ett mervardesskattesystem astadkomma en sddan harmonisering av
lagstiftningen om omséttningsskatter som i mdjligaste man undanrgjer faktorer som kan
snedvrida konkurrensvillkoren, pa nationell niva savél som pa gemenskapsniva.

(7) Det gemensamma systemet for mervardesskatt bor, dven om skattesatserna och undantagen
inte dr helt harmoniserade, vara konkurrensneutralt genom att liknande varor och tjanster
belastas med lika stort skatteuttag inom varje medlemsstats territorium, oavsett hur lang
produktions- och distributionskedjan ér.

(51) En gemenskapsordning for beskattning av begagnade varor, konstverk, antikviteter och
samlarforemal bor antas i syfte att undvika dubbelbeskattning och en snedvridning av
konkurrensen mellan beskattningsbara personer.”

I artikel 193 i direktiv 2006/112 foreskrivs foljande:

"Mervirdesskatt skall betalas av den beskattningsbara person som utfor en beskattningsbar leverans av
varor eller ett beskattningsbart tillhandahallande av tjanster, utom i de fall da skatten skall betalas av
en annan person i enlighet med artiklarna 194—199 och artikel 202.”
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Avdelning XII i mervardesskattedirektivet, med rubriken ”Sérskilda ordningar”, innehaller ett
kapitel 4, med rubriken ”Sarskilda ordningar for begagnade varor, konstverk, samlarféremal och
antikviteter”. I avsnitt 1 i detta kapitel aterfinns artikel 311, som bland annat definierar begreppen
"konstverk” och "beskattningsbar aterforséljare”. I avsnitt 2 i ndmnda kapitel, i vilket den sarskilda
ordningen for beskattningsbara aterforsiljare faststdlls, aterfinns underavsnitt 1, med rubriken
”Ordning for beskattning av vinstmarginal”, som innehaller artiklarna 312—325.

Artikel 312 i mervérdesskattedirektivet har foljande lydelse:
”I detta underavsnitt avses med

1. forsdljningspris: hela den ersdttning som den beskattningsbara aterforsiljaren har erhallit eller
skall erhalla av forvdarvaren eller tredje man, inbegripet subventioner direkt kopplade till
transaktionen, skatter, tullar, avgifter och 6vriga pélagor samt bikostnader sdsom provisions-,
emballage-, frakt- och forsakringskostnader som den beskattningsbara aterforsiljaren
debiterar forvirvaren for, men med uteslutande av de belopp som avses i artikel 79,

2. inkopspris: hela den erséttning som avses i punkt 1 vilken leverantoren har erhéllit eller skall
erhélla av den beskattningsbara aterforséljaren.”

I artikel 314 i direktivet foreskrivs f6ljande:

"Ordningen for beskattning av vinstmarginal skall tillimpas pa beskattningsbara aterforsiljares
leveranser av begagnade varor, konstverk, samlarféremal och antikviteter, om varorna levererats
till dem i [Europeiska] gemenskapen av nagon av féljande personer:

a) En icke beskattningsbar person.

b) En annan beskattningsbar person, om den personens leverans av varan ar undantagen fran
skatteplikt i enlighet med artikel 136.

c) En annan beskattningsbar person, om den personens leverans av varan omfattas av den
skattebefrielse for sma foretag som avses i artiklarna 282-292 och det ror sig om en
investeringsvara.

d) En annan beskattningsbar aterforséljare, om den personens leverans av varan varit foremal for
mervirdesskatt i enlighet med denna sdrskilda ordning.”

Artikel 315 i namnda direktiv har f6ljande lydelse:

"Beskattningsunderlaget for de leveranser av varor som avses i artikel 314 skall utgdras av den
beskattningsbara aterforséljarens vinstmarginal efter avdrag av den mervirdesskatt som beloper pa
sjalva vinstmarginalen.

Den beskattningsbara aterforséljarens vinstmarginal skall motsvara skillnaden mellan det
forséaljningspris som aterforsaljaren tar ut for varorna och inkopspriset.”
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I artikel 316 i samma direktiv foreskrivs foljande:

”1. Medlemsstaterna skall ge beskattningsbara aterforséljare rétt att vélja att tillimpa ordningen
for beskattning av vinstmarginal for leveranser av féljande varor:

a) Konstverk, samlarforemal eller antikviteter som de sjdlva importerat.

b) Konstverk som levererats till dem av upphovsménnen till dessa eller av upphovsménnens
efterfoljande réattsinnehavare.

c) Konstverk som levererats till dem av en annan beskattningsbar person dn den beskattningsbara
aterforsdljaren, i fall diar en reducerad skattesats tillimpats pa leveransen med stod av
artikel 103.

2. Medlemsstaterna skall faststdlla ndrmare regler for utnyttjandet av Valmoﬂlgheten i punkt 1
vilken under alla omstédndigheter skall gilla under minst tva kalenderar.”

Artikel 317 i mervérdesskattedirektivet har foljande lydelse:

"Nar en beskattningsbar aterforsdljare utnyttjar valmojligheten i artikel 316 skall
beskattningsunderlaget faststdllas i enlighet med artikel 315.

For leveranser av konstverk, samlarforemal eller antikviteter som den beskattningsbara aterforséljaren
sjalv har importerat skall det inkopspris som skall beaktas for berdkning av vinstmarginalen motsvara
beskattningsunderlaget vid importen, faststillt i enlighet med artiklarna 85-89, med tilligg av den
mervirdesskatt som skall betalas eller har betalats for importen.”

Tysk rdtt

25a § Umsatzsteuergesetz (lag om omsidttningsskatt), i den version som offentliggjordes den
21 februari 2005 (BGBL I, s. 386) (nedan kallad UStG) har f6ljande lydelse:

”(1) For leveranser, i den mening som avses i1 § stycke 1 punkt 1, av materiell 16s egendom, géller
beskattning enligt foljande ordning (ordning for beskattning av vinstmarginal) om f6ljande villkor
ar uppfyllda:

1. Foretagaren ér en aterforséljare. Med éterforsdljare avses den som affarsmassigt handlar med
materiell 16s egendom eller som séljer sddana varor pa offentlig auktion i eget namn.

2. Varorna levererades till en aterforséljare inom gemenskapen. For denna leverans
a) péafordes ingen omsittningsskatt eller togs inte ut ndgon omséttningsskatt enligt 19 §
stycke 1,

eller
b) tillimpades ordningen for beskattning av vinstmarginal.

3. Varorna dr inte &adelstenar (tulltaxenummer 71 02 och 71 03) eller &ddelmetaller
(tulltaxenummer 71 06, 71 08, 71 10 och 71 12).
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(2) Aterforsiljaren kan senast nir den forsta forhandsanmilan limnas in under ett kalenderar
forklara for skattemyndigheten att ordningen for beskattning av vinstmarginal, fran borjan av
detta kalenderar, dven tillimpades pa foljande varor:

1. Konstverk (punkt 53 i bilaga 2), samlarforemal (punkt 49 f och punkt 54 i bilaga 2) eller
antikviteter (tulltaxenummer 9706 00 00) som denne sjélv importerat, eller

2. konstverk, om leveransen till foretagaren var skattepliktig och inte genomférdes av en
aterforsiljare.

Anmilan ar bindande for aterforsiljaren under minst tva kalenderar.

(3) Omsittningen berdknas efter det belopp med vilket forsdljningspriset for varan overstiger
varans inkopspris; for leveranser i den mening som avses i 3 § stycke 1b och i de fall som avses i
10 § stycke 5 ersitts forsdljningspriset med vérdet enligt 10 § stycke 4 punkt 1. Om det inte &r
mojligt att faststdlla inkopspriset for ett konstverk (punkt 53 i bilaga 2) eller om inkopspriset ar
ringa, ska beloppet som anvidnds for att berdkna omsédttningen faststillas till 30 procent av
forsaljningspriset. Omsittningsskatten ingar inte i beskattningsunderlaget. I det fall som avses i
stycke 2 forsta meningen punkt 1 anses som inkopspris viardet i den mening som avses i 11 §
stycke 1 med tillagg for omséttningsskatt avseende import. I det fall som avses i stycke 2 forsta
meningen punkt 2 ingar leverantorens omséttningsskatt i inkopspriset.

(7) Foljande specifika bestaimmelser dger tillimpning:

1. Ordningen for beskattning av vinstmarginal ska inte tillimpas
a) pa leverans av varor vilka aterforséljaren forviarvat gemenskapsinternt, om skattebefrielse
for gemenskapsinterna forvarv i resten av gemenskapen har tillimpats for leveransen till
aterforséljaren,
b) pa gemenskapsinterna forvirv av nya fordon, i den mening som avses i 1b § stycke 2 och 3.

2. Ett gemenskapsinternt forvirv dr undantaget fran omsittningsskatt om ordningen for
beskattning av vinstmarginal har tillimpats i resten av gemenskapen pé leveransen av varorna
till forvdrvaren, i den mening som avses i 1a § stycke 1.

3. Tillimpningen av 3c § och skattebefrielsen for gemenskapsinterna leveranser (4 § punkt 1 b
och 6a §) kan inte tillimpas inom ramen f6r ordningen fér beskattning av vinstmarginal.

”»

Malet vid den nationella domstolen och tolkningsfragorna

Harry Mensing dr verksam som konsthandlare i Tyskland och driver gallerier i flera tyska stider.
Ar 2014 levererades konstverk fran konstnirer i andra medlemsstater till honom. Dessa leveranser
deklarerades i konstnérernas etableringsmedlemsstat som gemenskapsinterna leveranser som var
undantagna fran skatteplikt. Harry Mensing erlade dédrvid mervardesskatt pa dessa leveranser for
gemenskapsinterna forvarv.
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Harry Mensing begirde vid skattemyndigheten i Hamm att ordningen for beskattning av
vinstmarginal skulle tillimpas pa dessa leveranser. Eftersom det i 25a § stycke 7 punkt 1 a UStG
foreskrivs att ordningen for beskattning av vinstmarginal inte ska tillimpas pa leverans av en vara
som aterforséljaren forvarvat i samband med ett gemenskapsinternt forvarv nir leveransen av
varan till aterforsdljaren har omfattats av undantaget fran skatteplikt for gemenskapsinterna
leveranser i 6vriga delar av Europeiska unionen, avslog skattemyndigheten i Hamm begiran och
forklarade darfor att Harry Mensing var skyldig att betala ytterligare mervérdesskatt.

Efter att ha fitt avslag pd sin begdran om omprovning av beskattningsbeslutet avseende detta
ytterligare mervirdesskattebelopp, 6verklagade Harry Mensing detta beslut till Finanzgericht
Miinster (Skattedomstolen i Miinster, Tyskland) och gjorde géllande att den aktuella nationella
lagstiftningen inte var forenlig med unionsratten och yrkade att artikel 316.1 b i
mervirdesskattedirektivet skulle tillimpas direkt.

Den hinskjutande domstolen hyste tvivel i detta avseende och framstillde darfoér en begéran om
forhandsavgorande till EU-domstolen.

Genom dom av den 29 november 2018, Mensing (C-264/17, EU:C:2018:968), som meddelades till
foljd av denna begiran om forhandsavgorande, slog domstolen fast att artikel 316.1 b i
mervirdesskattedirektivet ska tolkas si, att en beskattningsbar aterforséljare kan vélja att
tillimpa ordningen for beskattning av vinstmarginal pa en leverans av konstverk som levererats
till denne i ett foregdende omsittningsled inom ramen for en gemenskapsintern varuleverans
som dr undantagen fran skatteplikt och som gjorts av upphovsmannen eller upphovsmannens
efterfoljande rattsinnehavare, dven om dessa inte omfattas av de personkategorier som réknas
upp i artikel 314 i direktivet, och att en beskattningsbar aterforsiljare inte kan vilja att bade
tillimpa ordningen for beskattning av vinstmarginal pa en leverans av konstverk som levererats
till denne i ett foregaende omsédttningsled, inom ramen for en gemenskapsintern leverans som ar
undantagen fran skatteplikt, och gora géllande en ratt till avdrag for ingdende mervirdesskatt i
situationer da en sddan rétt ar utesluten enligt artikel 322 b i ndmnda direktiv, om denna
bestammelse inte har inforlivats med nationell ritt.

Till foljd av denna dom bif6ll Finanzgericht Miinster (Skattedomstolen i Miinster), genom dom av
den 7 november 2019, Harry Mensings 0&verklagande. Namnda domstol fann att
beskattningsunderlaget skulle faststillas med tillimpning av unionsrétten och att, mot bakgrund
av bestimmelserna i artikel 317 forsta stycket i mervirdesskattedirektivet, jamford med
artiklarna 312, 315 och 316 i samma direktiv, skulle omsittningsskatten, som en del av
"inkopspriset”, medfora en minskning av vinstmarginalen.

Skattemyndigheten i Hamm Overklagade denna dom till Bundesfinanzhof (Federala
skattedomstolen, Tyskland), som &r den hénskjutande domstolen i forevarande mal
Skattemyndigheten har i huvudsak gjort géllande att den omsédttningsskatt som &r hanforlig till
gemenskapsinterna forvirv inte minskar beskattningsunderlaget. Skattemyndigheten i Hamm
har i detta avseende hénvisat till forslag till avgérande av generaladvokaten Szpunar i malet
Mensing (C-264/17, EU:C:2018:722), dar han pépekade att artikel 317 andra stycket i
merviardesskattedirektivet, vid import fran tredjeldnder, innebér att beskattningsunderlaget for
importen, jamte mervirdesskatt pa import, ska dras av fran forsiljningspriset. forslag till
avgorande av generaladvokaten ansag foljaktligen att avsaknaden av en liknande 16sning nér det
giller gemenskapsinterna forviarv utgor en lucka i lagstiftningen.
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Den hédnskjutande domstolen har papekat att det enligt nationell rédtt ar mojligt att beakta
omsittningsskatt vid faststdllandet av beskattningsunderlaget enligt ordningen for beskattning av
vinstmarginal pa grundval av en tolkning av 25a § stycke 3 tredje meningen UStG, vilken ar
forenlig med unionsratten. Den hénskjutande domstolen dr emellertid oséker pa huruvida den
nationella domstolen i sista instans, ndr en beskattningsbar person aberopar tillimpningen av
ordningen for beskattning av vinstmarginal i artikel 311 och foljande artiklar i
mervirdesskattedirektivet, kan tolka 25a § stycke 3 tredje meningen UStG s4, att den skatt som
ar hanforlig till det gemenskapsinterna forvérvet inte ingar i beskattningsunderlaget.

Mot denna bakgrund beslutade Bundesfinanzhof (Federala skattedomstolen) att vilandeforklara
malet och stélla foljande tolkningsfragor till EU-domstolen:

”1) Ska beskattningsunderlaget — under sadana omsténdigheter som de i det nationella malet, dar
en beskattningsbar person till f6ljd av dom av den 29 november 2018, Mensing (C-264/17,
EU:C:2018:968), har aberopat att dven en leverans av konstverk som den beskattningsbara
personen i ett foregdende omsittningsled inom ramen for en fran skatteplikt undantagen
gemenskapsintern varuleverans forviarvat fran upphovsmannen (eller upphovsmannens
efterfoljande rattsinnehavare) omfattas av ordningen for beskattning av vinstmarginal enligt
artikel 311 och foljande artiklar i [direktiv 2006/112] — i 6verensstimmelse med punkt 49 i
nimnda dom uteslutande faststdllas i enlighet med unionsréitten, med fo6ljden att den
nationella domstol som domer i sista instans inte far tolka en bestimmelse i nationell
lagstiftning (i forevarande fall 25a § stycke 3 tredje meningen UStG) pa sa sitt att den
mervirdesskatt som beloper pa det gemenskapsinterna forviarvet inte ingar i
beskattningsunderlaget?

2) For det fall att fraga 1 besvaras jakande: Ska artikel 311 och féljande artiklar i
[direktiv 2006/112] tolkas sd, att vinstmarginalen, i en situation diar ordningen for
beskattning av vinstmarginal tillimpas pé leveranser av konstverk som i ett foregaende
omsadttningsled inom ramen for en gemenskapsintern varuleverans forvirvats fran
upphovsmannen (eller upphovsmannens efterféljande rattsinnehavare), ska minskas med
den mervirdesskatt som beloper pa det gemenskapsinterna forvirvet, eller foreligger det en
oavsiktlig lucka i unionslagstiftningen som inte far utfyllas genom rattspraxis utan endast kan
undanrdjas av unionslagstiftaren?”

Provning av tolkningsfragorna

Den andra fragan

Den hinskjutande domstolen har stdllt den andra fragan, som ska provas forst, for att fa klarhet i
huruvida artiklarna 312, 315 och 317 forsta stycket i merviardesskattedirektivet ska tolkas sa, att
den mervirdesskatt som en beskattningsbar aterforsiljare har betalat for ett gemenskapsinternt
forvarv av ett konstverk, vars leverans i senare led omfattas av ordningen for beskattning av
vinstmarginal enligt artikel 316.1 i direktivet, ingar i beskattningsunderlaget for denna leverans.

Enligt fast rattspraxis frain EU-domstolen ska vid tolkningen av en unionsbestimmelse inte bara
lydelsen beaktas, utan ocksd sammanhanget och de mal som efterstravas med de foreskrifter som
bestammelsen ingar i (dom av den 29 november 2018, Mensing, C-264/17, EU:C:2018:968,
punkt 24 och dér angiven réttspraxis).
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Vad giller de aktuella bestimmelsernas lydelse framgar det av artikel 317 forsta stycket i
mervirdesskattedirektivet att ndr en beskattningsbar aterforsdljare utnyttjar mojligheten i
artikel 316 i direktivet att vélja att tillimpa ordningen for beskattning av vinstmarginal pa de
leveranser av varor som avses i denna bestimmelse, ska beskattningsunderlaget faststillas i
enlighet med artikel 315 i namnda direktiv.

Enligt artikel 315 forsta stycket ska beskattningsunderlaget for leveranser av varor som omfattas
av ordningen for beskattning av vinstmarginal utgoras av den beskattningsbara aterforséljarens
vinstmarginal, berdknad i enlighet med andra stycket i denna artikel, efter avdrag av den
mervirdesskatt som beloper pa sjalva vinstmarginalen.

For det forsta framgar det av artikel 315 andra stycket i mervirdesskattedirektivet att den
beskattningsbara aterforséljarens vinstmarginal ska motsvara skillnaden mellan det
"forsaljningspris” som aterforsiljaren tar ut for varan och “inkdpspriset”.

I artikel 312.1 i mervardesskattedirektivet definieras "forsiljningspriset” som "hela den ersattning
som den beskattningsbara aterforséljaren har erhallit eller skall erhélla av forvarvaren eller tredje
man, inbegripet subventioner direkt kopplade till transaktionen, skatter, tullar, avgifter och 6vriga
palagor samt bikostnader sdsom provisions-, emballage-, frakt- och forsiakringskostnader som den
beskattningsbara aterforsiljaren debiterar forviarvaren for”. Begreppet "inkopspris” definieras i
artikel 312.2 i direktivet som "hela den ersédttning som avses i punkt 1 vilken leverantéren har
erhéllit eller skall erhalla av den beskattningsbara aterforséljaren”.

Sasom generaladvokaten har papekat i punkterna 31-33 i sitt forslag till avgérande framgar det
saledes av sjilva ordalydelsen i artikel 312 i mervérdesskattedirektivet att begreppen
"forsaljningspris” och "inkopspris” i denna bestimmelse avser de kostnadskomponenter som den
beskattningsbara aterforsiljaren har fatt tickning for i form av ersdttning for en leverans som
omfattas av ordningen for beskattning av vinstmarginal, respektive de kostnadskomponenter
som aterforsdljaren har betalat till leverantéren genom att kopa den vara som dérefter ar foremal
for leveransen.

Av detta foljer, vad specifikt giller begreppet ”inkopspris”, att detta inte omfattar
kostnadskomponenter som den beskattningsbara aterforséljaren inte har betalat till leverantoren,
utan till tredje man, vilket innebér att inkopspriset inte inkluderar den mervérdesskatt som
betalats till statskassan for det gemenskapsinterna forviarvet av den vara som i senare led &r
foremal for den aktuella leveransen.

Vad for det andra giller det mervirdesskattebelopp som &r hénforligt till sjdlva vinstmarginalen,
vilket enligt artikel 315 forsta stycket i merviardesskattedirektivet, och sdsom det erinrats om i
punkt 24 ovan, ska dras av fran den beskattningsbara aterforsiljarens vinstmarginal, papekar
domstolen, i likhet med vad som framhallits av den tyska regeringen respektive
generaladvokaten, i punkt 37 i denne, att denna mervirdesskatt dr den skatt som den
beskattningsbara  aterforsdljaren ska betala vid forsdljningen av  konstféremalet.
Mervirdesskatten kan ddremot inte omfatta den skatt som den beskattningsbara aterforsiljaren
har betalat for det gemenskapsinterna forvirvet av konstforemalet, vilket hénfor sig till
anskaffningspriset for detta foremal.

Med hénsyn till ordalydelsen i artiklarna 312, 315 och 317 forsta stycket i

mervirdesskattedirektivet ska den mervirdesskatt som en beskattningsbar &aterforsiljare har
betalat for ett gemenskapsinternt forvirv av ett konstverk som ér foremal for en leverans i senare
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led som omfattas av ordningen for beskattning av vinstmarginal inte anses ingé i inkopspriset for
denna vara, i den mening som avses i artikel 312.2 i direktivet, vilket innebér att det inte finns
anledning att undanta denna skatt fran beskattningsunderlaget for leveransen i senare led.

Savdl Harry Mensing som Europeiska kommissionen anser emellertid att en strikt
bokstavstolkning av artiklarna 312, 315 och 317 forsta stycket i mervardesskattedirektivet strider
mot dessa bestimmelsers syften och det sammanhang i vilket de ingar. Kommissionen har sarskilt
papekat att om artikel 312 i mervardesskattedirektivet borde tolkas sa, att inkopspriset for ett
konstverk som en beskattningsbar aterforséljare forviarvat fran en leverantér i en annan
medlemsstat i samband med ett gemenskapsinternt forviarv av detta foremal inbegriper den
mervirdesskatt som betalats for detta forvirv, vilket skulle gora det mojligt att undvika
dubbelbeskattning och snedvridning av konkurrensen, oavsett om ndmnda foremél har
forviarvats i samma medlemsstat, i en annan medlemsstat eller i ett tredjeland.

Vad for det forsta géller de mal som efterstravas med mervardesskattedirektivet dr det riktigt att
det framgdr av skal 4 i direktivet att syftet med direktivet dr att inféra ett mervardesskattesystem
som inte snedvrider konkurrensvillkoren eller hindrar den fria rorligheten fér varor och tjanster.
Enligt skdl 7 i direktiv 2006/112 bor dessutom det gemensamma systemet for mervardesskatt,
dven om skattesatserna och undantagen inte dr helt harmoniserade, vara konkurrensneutralt
genom att liknande varor och tjinster belastas med lika stort skatteuttag inom varje medlemsstats
territorium, oavsett hur lang produktions- och distributionskedjan dr. Sasom domstolen erinrade
om i sin dom av den 29 november 2018, Mensing (C-264/17, EU:C:2018:968, punkt 32 och dér
angiven rittspraxis), foljer det av fast réttspraxis att principen om skatteneutralitet ligger till
grund for det gemensamma system for mervirdesskatt som inférts genom
mervirdesskattedirektivet och att denna princip bland annat utgoér hinder for att ekonomiska
aktorer som utfor samma transaktioner behandlas olika i mervardesskattehdnseende.

Vad mer specifikt giller de syften som efterstravas med ordningen for beskattning av
vinstmarginal avser denna ordning, enligt skél 51 i mervirdesskattedirektivet, inom omradet for
begagnade varor, konstverk, antikviteter och samlarféremal, att undvika dubbelbeskattning och
snedvridning av  konkurrensen mellan beskattningsbara personer (dom av den
29 november 2018, Mensing, C-264/17, EU:C:2018:968, punkt 35).

Enligt fast réattspraxis far en tolkning av en unionsbestimmelse mot bakgrund av dess
sammanhang och syfte inte leda till att bestimmelsens klara och precisa lydelse forlorar all
dndamalsenlig verkan. Nar inneborden av en unionsbestimmelse otvetydigt framgar av sjilva
lydelsen av bestimmelsen, kan domstolen saledes inte avvika fran denna tolkning (se, for ett
liknande resonemang, dom av den 26 oktober 2006, Europeiska gemenskapen, C-199/05,
EU:C:2006:678, punkt 42, och dom av den 20 september 2022, VD och SR, C-339/20
och C-397/20, EU:C:2022:703, punkt 71 och dir angiven réttspraxis).

Principen om skatteneutralitet utgor visserligen en del av det gemensamma system for
mervirdesskatt som inforts genom mervardesskattedirektivet. Eftersom denna princip ér ett
sarskilt uttryck for principen om likabehandling i unionens sekundarriatt och detta sarskilt pa
skatteomradet, gor denna princip det emellertid inte mojligt att utvidga tillimpningsomradet for
en bestimmelse i detta direktiv pa ett siatt som strider mot bestimmelsens klara ordalydelse (se,
for ett liknande resonemang, dom av den 15 november 2012, Zimmermann, C-174/11,
EU:C:2012:716, punkt 50 och dir angiven réttspraxis). Bestimmelsens klara ordalydelse kan
endast dndras efter ett ingripande fran unionslagstiftarens sida, sasom generaladvokaten har
papekat i punkt 61 i sitt forslag till avgorande.

ECLI:EU:C:2023:565 9



36

37

38

39

40

41

42

43

Dowm Av peN 13. 7. 2023 — MAL C-180/22
MEensING 11

For det andra dr det, sdsom kommissionen har papekat, utrett att en bokstavstolkning av
artiklarna 312, 315 och 317 forsta stycket i mervardesskattedirektivet, som ndmns i
punkt 30 ovan, leder till en differentierad skatteborda for leveranser i en medlemsstat beroende
pa om konstforemalet har varit foremal for ett sadant gemenskapsinternt forvarv, har forvarvats
av den beskattningsbara aterforsiljaren i samma medlemsstat eller importerats fran ett tredjeland.

Det kan emellertid konstateras att denna situation foljer direkt av de tillimpliga bestimmelsernas
ordalydelse.

Sasom har papekats ovan i punkt 30 ingér inte den mervardesskatt som den beskattningsbara
aterforsiljaren har betalat for ett gemenskapsinternt forvarv av ett konstverk som ér foremal for
en leverans i senare led som omfattas av ordningen for beskattning av vinstmarginal i
inkopspriset for denna vara, i den mening som avses i artikel 312.2 i mervirdesskattedirektivet.
Déremot ska den mervirdesskatt som betalats av den beskattningsbara aterforsiljaren for forvarv
av konstforemal i en medlemsstat och som &r foremal f6r en leverans i senare led som omfattas av
denna ordning i samma medlemsstat generellt sett betalas av den beskattningsbara aterforséljaren
direkt till leverantoren, som i princip dr betalningsskyldig gentemot statskassan i enlighet med
artikel 193 i direktivet, vilket innebdr att leveransen omfattas av begreppet "inkopspris”, i den
mening som avses i artikel 312.2 i namnda direktiv.

Nar det giller leveranser av konstverk som den beskattningsbara aterforsiljaren sjdlv har
importerat foreskrivs dessutom uttryckligen i artikel 317 andra stycket i samma direktiv att det
inkopspris som ska beaktas vid berdkningen av vinstmarginalen ska motsvara
beskattningsunderlaget for importen jamte den merviardesskatt som ska betalas eller har betalats
vid importen.

I enlighet med den rittspraxis som det erinrats om ovan i punkt 34 kan domstolen emellertid inte
avvika fran dessa bestimmelsers klara och precisa lydelse.

Under dessa omstdndigheter och pa unionsriattens nuvarande stadium ska artiklarna 312, 315
och 317 forsta stycket i merviardesskattedirektivet tolkas sa, att den mervirdesskatt som en
beskattningsbar aterforséljare har betalat for ett gemenskapsinternt forvarv av ett konstverk, vars
leverans i senare led omfattas av ordningen for beskattning av vinstmarginal enligt artikel 316.1 i
direktivet, ingar i beskattningsunderlaget for denna leverans.

Den forsta fragan

Med hénsyn till svaret pa den andra fragan, saknas anledning att besvara den forsta fragan.

Rittegangskostnader

Eftersom forfarandet i forhallande till parterna i det nationella malet utgor ett led i beredningen av
samma mal, ankommer det pa den héinskjutande domstolen att besluta om
rattegangskostnaderna. De kostnader for att avge yttrande till domstolen som andra én ndmnda
parter har haft &r inte erséttningsgilla.
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Mot denna bakgrund beslutar domstolen (forsta avdelningen) f6ljande:

Artiklarna 312, 315 och 317 forsta stycket i radets direktiv 2006/112/EG av den
28 november 2006 om ett gemensamt system for merviardesskatt

ska tolkas sa,
att den mervirdesskatt som en beskattningsbar aterforsidljare har betalat for ett
gemenskapsinternt forvirv av ett konstverk, vars leverans i ett senare led omfattas av

ordningen for beskattning av vinstmarginal enligt artikel 316.1 i direktivet, ingar i
beskattningsunderlaget for denna leverans.

Underskrifter
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